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Vent Hole

Light Sensing Area ﬁ Receiver
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Touch

Microphone
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Front camera



Accessories

Type-C Cable Manual Warranty Card

Battery

WP56 includes an internal battery.You can track your battery status with
the icon showed on the top right of the screen.

Huge Battery

16000 [

mAh 45W Fast Charging

Warning

Use only OUKITEL-approved batteries specifically designed for you phone.
Incompatible batteries can cause serious iniuries or damage to your phone.
Never place batteries or phones on or in heating devices such as microwave
ovens , stoves , or radiators . Batteries may explode when overheated.



Speaker Grill

Main Camera

Flash

SIMITF

Card Volume Up Key

— Volume Down Key

Custom

Keys — Power-Taste

— Camping lights

HC
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@ How to insert the card

- To make sure your phone is able to make calls , insert the SIM card in the
following order.

- nsert and press the ejector pin into the hole in the side to pop the
card tray.

« With the phone facing up , insert the cardholder into the phone in the
direction of the arrow.




@A How to boot

Non-removable battery
Press the power button for 3-5 seconds to boo

© How to send SMS , MMS
SMS

* Open the SMS app

* Select New Information

* Enter a phone number or browse your contacts
* Select Edit Information and enter your text

* Send >
MMs-video

* When writing a text message

* Select images, videos, or other files you want to add
even you can take a new picture or video right away

* Selecting or sending >

OInguage switching settings

* Main menu-settings system--language and input method
Language and input method--language--language adding

* Select the language you need, the system Will automatically

* jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the first one

O SAR

*The i electr i iati ion ratio (SAR)
of this product is <2.0W/kg
« In line with the requirements of the national standard

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;



@ Safety - In order to ensure safety during
use of the product , you must strictly
abide by the follow

« The phone should be at least 15cm away from any medical
implant or rhythm adjuster and never put the device in your
coat pocket.

* Do not expose the device and other batteries toaether with
high temperatures or heat-generating equipment such as
sunlight , heaters , microwave ovens , ovens , or water heaters.
Overheating of the battery can cause an explosion

+ When charging is complete or not charging , disconnect the
charger from the device and unplug the charger from the
outlet.

« If the device is equipped with a non-removable battery , do not
replace the battery by yourself to avoid damaging the battery
or the device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,
charger, or battery may cause fire, explosion, or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

+ Do not drop, crush, scratch, or puncture the battery to avoid
subjecting the battery to excessive external pressure, Which
may result in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear responsibility for accidents caused
by non-standard related charging equipment.

If you want to read the full CE compliance, please check this
Link: http://www. oukitel.com



@Maintenance

+ Thoroughly understand the maintenance of this phone to use
the phone more safely and effectively, and extend the service
life of the phone as much as possible.

+ Please follow the instructions in the manual to open the
phone, disassemble the accessories, and do not try other

+ Please avoid dropping, knocking, or shaking your phone.
Rough handling of the phone can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

* Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the phone case with a soft cotton cloth dampened
with water and mild soap.

* Clean the lens with a clean, dry, soft cloth. ( Example
camera lens) and display.

+ When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been fully
charged to the charger for a long time, as overcharging will
shorten the battery life.



English

1.Use careful with the earphone maybe possible

excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

2. CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY

1S REPLACED BYAN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDINGTO

THE INSTRUCTIONS .
3. The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0 .

4. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

5. Operation temperature:-20°C to 55°C.

6. The plug considered as disconnect device of adapter.

7. SAR: The device complies with RF specifications when the device used at 5mm
from your body (SAR limit 2.0 W/Kg), The device is in compliance with the
requirements.

Restrictions in the 5 GHz band:
According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging showsthat this
radio equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in
Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark ~ (DK), Germany
(DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain(ES), France (FR), Croatia (HR),
Italy (IT), Cyprus  (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary
(HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT),
Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK),Finland (FI), Sweden (SE), the Turkey
(TR), Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

‘The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in
the 5150 to 5250 MHz

ES LU RO cz FR U sl
DK HR BE BG DE EE IE
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FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate

this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This Product meets the government's requirements for exposure to radio
waves. The guidelines are based on standards that were developed by
independent scientific organizations through periodic and thorough evaluation
of scientific studies. The standards include a substantial safety margin
designed to assure the safety of all persons regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA (FCC)
is1.6 W/kg averaged over one gram of this Device WP56
(FCCID:2ANMU-24138B ) has been tested against this SAR limit. SAR
information on this can be viewed

on-line at http://www.fcc.gov/oet/ealfccid/. Please use the device FCC ID
number for search. This device was tested for typical operations 10mm from
the body. To maintain compliance with FCC RF exposure requirements,
10mm separation distance should. maintained to the user's bodies

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radiofrequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.

However,

there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following

measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for

9



Manufacturers Name: SHENZHEN YUNJI INTELLIGENT
TECHNOLOGY CO.,LTD

Smart Phone

Model number: WP56

Operating Temperature: -20°C to 55°C

This device was tested for typical body-worn operations. To comply
with RF exposure requirements, a minimum separation distance of
Omm must be maintained between the users body and the handset,
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar
accessories used by this device should not contain any metallic
components. Body-worn accessories that do not meet these
requirements may not comply with RF exposure requirements and
should be avoided . Use only the supplied or an approved antenna.
This device in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. All essential radio test
suites have been carried out.

1.Use careful with the earphone maybe possible excessive sound
pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
2.CAUTION: RISK OF EXPLOSION F BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTONS

3.The product shall only be connected to a USB interface of version
USB 2.0

4.Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

5.The plug considered as disconnect device of adapter

6.The device complies with RF specifications when the device used
at Omm form your body.

10
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Zubehor

g

OUKITEL OUKITEL

TYPE-C Handbuch Garantiekarte

Batterie

WPS56 enthélt eine interne Batterie. Sie konnen Ihren Batteriestatus anhand
des Symbols oben rechts auf dem Bildschirm verfolgen.

GroRe Batterie

16000

mAh 45W Schellladung

Warnung

« Verwenden Sie nur von OUKITEL zugelassene Batterien, die speziell fiir Ihr
Handy entwickelt wurden.
* Inkompatible Batterien kénnen zu schweren Verletzungen oder Schaden an
Ihrem Telefon fuhren.
* Legen Sie Batterien oder Handys niemals auf oder in Heizgerate wie
i a n oder Heizko Batterien kénnen bei Uberhitzung

explodieren.



Lautsprecherauslass

Hauptkamera

Blitz

Makro

SIMITF-Karte

Lauter-Taste

\— Leiser-Taste

Benutzer
definierte —|

Schliissel — Power-Taste

Camping
beleuchlung

o
\

Loch fiir Lanyard



@ Einsetzen der SIM-Karte

* Um sicherzustellen, dass Ihr Pad telefonieren kann, legen Sie die SIM-Karte
in der folgenden Reihenfolge ein.

« Fuhren Sie den Auswurfstift in die Offnung an der Seite ein und dricken
Sie ihn, um das Kartenfach herauszuziehen.

@

« Fuhren Sie das Kartenfach mit dem Pad nach oben in Pfeilrichtung
in das Pad ein.

&)

14



@ System-Start

Nicht herausnehmbare Batterie.
Driicken Sie zum Starten die Einschalttaste 3 bis 5 Sekunden lang.

© Senden von SMS und MMS
SMS

* Offnen Sie die SMS-App.

* Wahlen Sie Neue Informationen.

* Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie Ihre Kontakte.
* Wihlen Sie Informationen bearbeiten und geben Sie lhren Text ein.

* Senden. >

MMS-Video

* Beim Schreiben einer SMS-Nachricht

* Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie hinzufugen
méchten. Sie kénnen auch sofort ein neues Bild oder Video aufnehmen.

* Auswahlen oder Senden. B>

@ Spracheinstellungen

* Hauptmenu — Systemeinstellungen — Sprache und Eingabemethode.
Sprache und Eingabemethode — Sprache — Sprachen hinzufiig en.

* Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache aus. Das System springt
automatisch zur Sprachschnitstelle zuriick.

« Wahlen Sie das Symbol hinter der Sprachleiste aus und ziehen
Sie es auf die erste

O SAR

* Das maximale Absorptionsverhaltnis fiir elektromagnetische Strahlung
(SAR) dieses Produkts ist <2,0 W/kg.
« In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der nationalen Norm

ENG62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;



@ Sicherheit- Um die Sicherheit bei der
Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten, miissen Sie sich strikt an
die folgenden Regeln halten

+ Das Pad sollte mindestens 15 cm von medizinischen Implantaten
oder Rhythmusreglern entfernt sein und das Gerat niemals in die
Jackentasche stecken.

* Setzen Sie das Geréat und andere Batterien nicht zusammen mit
hohen Temperaturen oder Warme erzeugenden Geréaten wie Sonnenlicht,
Hei aten, Mikro & Ofen oder izer aus. Eine

Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fiihren.

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie
das Ladegerat vom Gerat und ziehen Sie den Stecker des Ladegerats
aus dem Ausgang.

Wenn das Gerat mit einer nicht herausnehmbaren Batterie ausgestat tet
ist, ersetzen Sie die Batterie nicht selbst aus, um eine Beschadigung
der Batterie oder des Gerats zu vermeiden.

* Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder inkompatiblen
Stromquelle, eines Ladegerats oder einer Batterie kann zu Branden,
Explosionen oder anderen Gefahren fithren.

* Um ein Auslaufen des Akkus, eine Uberhitzung, einen Brand oder eine
Explosion zu vermeiden, dirfen Sie die Batterie nicht zerlegen,
zuricksetzen, andere Gegenstande einlegen oder in Wasser oder
andere Flussigkeiten eintauchen.

* Lassen Sie den Akku nicht fallen, zerdriicken, zerkratzen oder
durchstechen, um zu vermeiden, dass die Batterie GbermaRigem
Druck von auBen ausgesetzt wird, was zu einem internen Kurzschluss
und einer Uberhitzung der Batterie fiihren kann.

+ Das Unternehmen tbernimmt keine Verantwortung fur Unfélle, die
durch nicht standardméRige Ladegeréte verursacht werden.

Wenn Sie die vollstandige CE-Konformitat lesen méchten, lesen Sie
bitte diesen Link: http://www. oukitel.com

16



@Wartung

+ Informieren Sie sich griindlich Uber die Wartung dieses Pads, um das
Pad sicherer und effektiver zu verwenden und die Lebensdauer des Pads
so weit wie méglich zu verlangern.

« Bitte befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um das Pad zu &ffnen,
das Zubehor zu zerlegen und versuchen Sie keine andere Methoden

« Vermeiden Sie bitte, das Pad fallen zu lassen, zu stoRRen oder zu schatteln.
Eine grobe Behandlung des Pads kann dazu fuhren, dass der Bildschirm
zerbricht und die interne Leiterplatte und die empfindliche Struktur
beschadigt werden.

« Verwenden Sie zum Reinigen lhres Pads keine chemischen Losungs-
oder Reinigungsmittel. Wischen Sie das Gehaduse des Pads mit einem
weichen, mit Wasser und milder Seife angefeuchteten Tuch ab.

+ Reinigen Sie das Objektiv (z.B.: Kamera-Objektiv) und das Display
mit einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

« Wenn das Ladegeréat nicht verwendet wird, trennen Sie es bitte von
der Steckdose. SchlieRen Sie eine vollstandig geladene Batterie nicht
uber langere Zeit an das Ladegerét an, da eine Uberladung die
Lebensdauer der Batterie verkarzt.



German

1.Gehen Sie vorsichtig mit den Kopfhérern um.

Schalldruck von Ohrhérern und Kopfhérern

2u Horverlust fiihren.

2. VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR,

WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN

FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. Entsorgen

Sie gebrauchte Batterien gemaR den Anweisungen.

3. Das Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle der Version USB2.0 angeschlossen
werden.

4. Der Adapter muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zugénglich sein.
5. Betriebstemperatur: -20°C to 55°C.

6. Der Stecker gilt als Trennvorrichtung des Adapters.

7. SAR: Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn das Gerat 5 mm von
Threm Kdrper entfernt verwendet wird (SAR-Grenzwert 2,0 W/kg). Das Gerat
entspricht den Anforderungen.

Einschrankungen im 5-GHz-Band:

GemaR Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU ist auf der Verpackung zu erkennen,
dass dieses Funkgerét einigen Beschrankungen unterliegt, wenn es in Belgien (BE),
Bulgarien (BG), der Tschechischen Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE),
Estland (EE), Ifland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien
(HRY), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn
(HU), Malta (MT), Niederlande (NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Rumanien (RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE), Tarkei
(TR), Norwegen (NO), Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein (LI).

Die WLAN-Funktion dieses Geréits ist auf die Verwendung in Innenréumen

wenn es im von 5150 bis 5250 MHz betrieben wird.
ES [a] RO cz FR HU Si
DK HR BE BG DE EE IE
EL T Cy % T SK MT
NC AT PL PT A SE 1]
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RU

Akceccyapbl
OUKITEL OUKITEL.
TYPE-C PYKOBOACTBO  [apaHTMIHbIN TanoH
AKKymMynsTop
WP56 ocHallleH BCTPOEHHBIM aKKyMYIIiTOPOM, COCTOSIHUE KOTOPOro MOXHO
o Tb MO 3HAYKY, OT B NPABOM BEPXHEM YITly 3KpaHa.
OrpomHiii
mAh 45W BbicTpas 3apsgka

MpeaynpexaeHns

WcnonbayiiTe TofbKo akkyMynsiTopbl, ofobpeHHble komnaHuein OUKITEL n
npefHa3HaYeHHbIe CrieunarnbHo Ans Baluero TenedoHa.

HecoBMecTMbIe akkyMyNSITOpbI MOTYT NMPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMam Unn
noBpeXaeHuIo TenedoHa.

He nomelwaitte akkyMynsiTops! 1 TenedoHs! B HarpesaterbHsle Npubopsl,
TaKue Kak MUKPOBOSIHOBbIE MEY, MNUTbI NN PAaNaTOPb. AKKyMYNSTOPbI
MOryT B30pBaTLCS NPV Neperpese.

20



Orsepcrye ans
38yKa AUHaMIKa

OcrosHas
Kkamepa

Benbiwka

SIMITF
Kapra

Monkaosa
Teneckne

Makp o

Kionka ysenuueriusn
KoCTH

KHOMKa yMeHbLIeHMs:
rpoMKoCTM

I— Kronka nuTars

Otsepcrve
ANs WHypka
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@ Kak BcTaBUTb KapTy

« UTo6bl y6eauTLCS B TOM, YTO Balll NNAHILET CNOCOBEeH CoBepLUaTh 3B0HKM,
BcTaBbTe SIM-kapTy B criegyiowem nopsiake.

« BcTaBbTe ckpenky BbITankveaTens B oTBepcTve c6oky U HaxmuTe Ha Hero,
uTO6bI M3BMEYbL MOTOK NS KApT NamsiTy.

- Bcrasste KapTbl B B Hanp: Ly
CTPEnKOW, NNaHIWET AOIKEeH HaXOAUTLCSA NLIEBOI CTOPOHON BBEPX.

<~ B sm2 card

22



RU,
@ Kak npon3BecTu 3arpysky

HecbemHbI akkymynaTop
HaxmunTe KHONKy nuTaHus n ynepxusaiite ee B Tedenme 3 - 5
CeKkyHA AnA 3arpysku

© Kak ornpaenate SMS, MMS
SMS

* OTkpoiiTe npunoxeHne SMS

* BbiGepute HoBasa nHdopmaumsa

* BBeamTe HOMEp TenedoHa UNi NPOCMOTPUTE KOHTAKThI

* BeiGepute Penaktvposate MHGOPMaLMIO U BBEANTE CBOW TEKCT
* OTnpaeuTb >

MMS-Bugeo

* Mpv HaNMCaHUM TEKCTOBOTO COOBLEHNS

* Bei6epute nsobpaxeHusi, BUACOPONUKA unu apyrve dainel,
KOTOpbIE HEOBXOANMO 106aBUTL, Bbl TAKKE CMOXETE Cpasy ke
crenatb HOBbIN CHUMOK Wi BUAEOPONVK

* Bi6op unv otnpaska B>

@O HacTpoiiku nepeknioyeHus A3bIKOB

* INaBHOE MEHIO -~ CUCTEMHbIE HACTPOAKMA = S3bIK 1 METO/} BBOAA -~
A3bIK U METOA BBOAA == A3bIK -- A06aBneHne asbika

* BbiGepuTe HyXXHbIl 513bIK, CACTEMA aBTOMATUHECKN BEPHETCS K
WHTepdeiicy asbika

* BbiGepuTe 3HAUOK MoCre A3bIKOBON NaHenM 1 nepeTaiumTe
ero Ha nepBoe MecTo

O SAR

* MakcumarsbHbii KO3 hULMEHT NOMMOLEHNS 3NeKTPOMarHMTHoro
nanyyenmns (SAR) naHHoro nagenus coctaenset <2,0 BT/kr
« B cooTBETCTBUM C TPEBOBAHNSIMU HALIMOHANBHOTO CTaHaapTa

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;
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RU,
@ Be3onacHocTb - B Lensax o6ecnevyeHus

6e30MacHOCTU NpU IKCNyaTaumm msgenus

Heob6xoaMMo cTporo cobnopartb
crieaywouive npasuna
* MnaHweT AoMmKeH HaxoAUTLCS Ha PaccTosaHUM He MeHee 15 cm oT
NOBbIX MEAMLMHCKIX UMNNAHTATOB UMK KOPPEKTOPOB pUTMA,
HUKOTAA HE KNajnTe yCTPOMCTBO B KapMaH narksro.

* He noagepraiite ycTpoiCTBO 1 Apyrve akkyMynaTopbl BO3ANCTBUI0
BBLICOKVX TEMMEpPaTyp UM TeNNoBb) YCTPOWACTB, H

COMHEYHBIN CBET, 06OrpeBaTeny, MUKPOBOMHOBBIE NEYM, [lyXOBKMA UM
BofloHarpeBatenu. Meperpes akkyMynsTopa MOXET NPUBECTY K B3PbIBY.

« MNocne 3aBepLUEHNs 3apsAKVA UMK ee NPeKpaLLEeHUs 0TCOeaNHUTE
3aps/IHOe YCTPOMCTBO OT YCTPOWCTBA W BbIHBTE BUIIKY 13 PO3ETKU.

« Ecnm MCTBO OCHaLLEHO YNATOPOM, HEe
3aMEHSITE €r0 CaMOCTOSITENBHO, YTOBhI HE NOBPEANTL
aKKyMynsTop Unu ycTporicTBO.

* Wcnonb3osakue Hey 0r0 MM Hi MMOTO UCTOYHNKa
NNUTaHNA, 3apAAHOTO YCTPOJCTBA U aKKyMyJIATOPa MOXET NpUBECTM
K MoXapy, B3pbiBY WM APYTMM ONACHOCTSM.

* He pas6vpaiiTe n He nepeycTaHaBnuBaiTe akkyMmynsaTop, He
BCTaBMANTE B HETO APYrUe NPEAMETHI, HE NOTPYXaNTe ero B BoAy
WM ApyTYe XUAKOCTY BO M3BEXaHNe yTeukn, Neperpesa, BO3ropanmsi
Wy B3pLIBA aKKyMYTISTOpa.

* He poHsiiiTe, He cMUHaiiTe, He LapanaiiTe 1 He NpokanbiBanTe
aKKyMynsiTop, 4To6bl He b ero
[I@BNEHVIO, 4TO MOXET NPUBECTN K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY

3aMblkaHuIO U NeperpeBy akkyMynsitopa.

* KomnaHusi He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 38 HECHACTHBIE Criyyan,
BbI3BaHHLIE HECTAHAAPTHBIM COMYTCTBYIOWNM 3aPSAHBIM
oBopynoBaHueM.

ECnu BbI XOTUTE 03HAKOMUTLCSI C NOMHON UH(OPMALMEit O
cooteetcTBuK ctaHaapty CE, nepeigute no aton
ccbinke: http://www.oukitel.com

24



Y
@TexHu4yeckoe o6enyknBaHue

* TwarensHo U3yunTe Npasuia o6CNyXNBaHNA AaHHOTO NNaHwWeTa,
4TOBbI MCNONb30BaTkL ero Gonee 6e3onacHsIM 1 3hHEKTUBHLIM
06pasom, a TaKkke MaKCMMasnbsHO MPOANMTE CPOK CRyXEbl NnaHLweTa.

* [ns BCKpbITUA NnaHweTa, pasbopkn NpUHaANexXHocTe cneayiTte
VHCTPYKUMSIM, NPUBEAEHHLIM B PYKOBOAICTBE, U HE MbITaiTech
1Cronb3oBaTh Apyrue ykasaHus

* He poHsiiite, He GeliTe 1 He TpsicuTe NnaHwer. HeocTopoxHoe
06palLLEeHe C NaHLWETOM MOXET NPVUBECTY K Pa3pbIBy aKpaHa,
UTO NPUBEZET K NOBPEXAEHMIO BHYTPEHHEN NeYaTHON NnaTsl 1
XPYMKOV KOHCTPYKLMN.

* He ncnonbayiiTe ANs OYMCTKN NIaHWeTa XMMUYEcKUe pacTBopuUTenn
nnn Motowme cpeacTea. MpoTpuTe KOPMyC NNaHwWweTa Msrkoii
Xnon4aTtobyMaxHON TKaHb, CMO4YEHHOWN BOAOM C MATKAM MbISIOM.

* O4ncTUTE OBLEKTUB YNCTON, CYXOWN, MATKOW TKaHbHO.
(MpuMep: 0GBLEKTUB Kamepbl) U Aucnnen.

+ Ecnu 3apsinHoe YCTPOICTBO HE NCNOMNb3YeTCsl, OTKIIoYaliTe ero ot
poseTku. He nogl 7 10 3ap: n YyMYFATOp K
3apsiAHOMY YCTPOWCTBY Ha ANMTENbHOE BPeMsl, Tak Kak YpesmepHast
3aps/ika cokpallaeT CpoK CryxGbl akKyMynsiTop.
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FR,

évent

Zone de détection

L Destinataire
——

Caméra frontale

Ecran

Microphone

Type-C
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Accessoires

g

OUKITEL OUKITEL

Cable de type C Manuel Carte de garantie

Batterie

WP56 est équipé d'une batterie interne. Vous pouvez suivre I'état de
votre batterie a l'aide de l'icone affichée en haut a droite de I'écran.

Huge Battery

16000 ==

mAh 45W Charge rapide de

Avertissement

Utilisez uniguement des batteries approuvées par OUKITEL et spécifiquement
congues pour votre téléphone.

Des batteries incompatibles peuvent provoquer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des appareils
chauffants tels que des fours a micro-ondes, des cuisiniéres ou des radiateurs.
Les batteries peuvent exploser en cas de surchauffe.
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Clés
personnalisées

grille du haut-parleur

améra
principale

Macro

Touche de
volume +

L Touche de
volume -

Alimentation +

[ Empreinte

digitale
Lampes de
camping

Trou pour cordon
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@ Comment insérer la carte

« Pour vous assurer que votre tablette est en mesure de passer des appels,
insérez la carte SIM dans l'ordre suivant.

- Insérez et appuyez sur la broche d'éjection dans le trou situé sur le coté
pour faire sortir le plateau de la carte.

- Insérez le porte-carte dans le sens de la fleche, le
pavé étant orienté vers le haut
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FR
@ Comment démarrer

Batterie inamovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 & 5 secondes pour démarrer

© Comment envoyer des SMS, MMS
SMS

* Ouvrez I'application SMS

* Sélectionnez de Nouvelles Informations

* Saisissez un numéro de téléphone ou parcourez vos contacts
* Sélectionnez Modifier les informations et saisissez votre texte
* Envoyez J»

MMS- vidéo
* Lors de la rédaction d'un message texte
* Sélectionnez des images, des vidéos ou d'autres fichiers que vous
souhaitez ajouter, méme vous pouvez prendre une nouvelle photo ou
* une nouvelle vidéo immediatement
Sélection ou envoi P>

O Parametres de changement de langue

* Menu principal--systéme de réglage--langue et méthode de saisie Langue
et méthode de saisie--langue--ajout de langue.

* Sélectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme reviendra
automatiquement a l'interface de langue.

+ Sélectionnez l'icdne située aprés la barre de langue et faites-la glisser
vers la premiére

O SAR

* Le taux d'absorption des rayonnements électromagnétiques (DAS)
maximal de ce produit est =2,0W/kg.
« Conformément aux exigences de la norme nationale

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;
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@ Sécurité - Afin de garantir la sécurité lors
de l'utilisation du produit, vous devez
respecter strictement les régles suivantes

« Le coussinet doit étre éloigné d'au moins 15 cm de tout implant médical
ou appareil d'ajustement du rythme et ne mettez jamais I'appareil dans la
poche de votre manteau.

* N'exposez pas |'appareil et les autres i ades

élevées ou a des équipements générant de la chaleur, tels que la lumiére
du soleil, les chauffages, les fours & micro-ondes, les fours ou les
chauffe-eau. La surchauffe de la batterie peut provoquer une explosion.

+ Lorsque la charge est terminée ou qu'elle n'est pas en cours, déconnectez le
chargeur de l'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant.

Si l'appareil est équipé d'une batterie inamovible, ne la remplacez pas
vous-méme pour éviter d'endommager la batterie ou l'appareil.

* L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie
non approuvés ou incompatibles peut provoquer un incendie, une explosion
ou d'autres dangers.

* Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez pas d'autres
objets, ne l'immergez pas dans I'eau ou dans d'autres liquides afin d'éviter
toute fuite de la batterie, toute surchauffe, tout incendie ou toute explosion.

* Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne perforez pas
la batterie pour éviter de la soumettre a une pression externe excessive,
ce qui pourrait entrainer un court-circuit interne et une surchauffe
de la batterie.

* L'entreprise n'est pas responsable des accidents causés par des
équipements de charge non standard.

Si vous souhaitez lire l'intégralité de la conformité CE, veuillez
consulter ce lien : http://www. oukitel.com
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@Wartung

+ Comprenez bien I'entretien de cette tablette afin de I'utiliser de maniére
plus sare et plus efficace, et de prolonger autant que possible sa
durée de vie.

+ Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir la tablette, démonter
les accessoires et n'essayez pas d'autres méthodes d'entretien.

« Evitez de faire tomber, de frapper ou de secouer votre tablette. Une
manipulation brutale de la tablette peut entrainer la rupture de I'écran
et endommager le circuit imprimé interne et la structure délicate.

= N'utilisez pas de solvants ou de détergents chimiques pour nettoyer
votre tablette. Essuyez I'étui de la tablette avec un chiffon doux en coton
humidifié avec de I'eau et un savon doux.

* Nettoyez I'objectif & I'aide d'un chiffon propre, sec et doux.
(Exemple : objectif d'un appareil photo) et I'écran.

» Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher de la prise
de courant. Ne branchez pas la batterie qui a été entiérement chargée
sur le chargeur pendant une longue période, car la surcharge réduira
la durée de vie de la batterie.
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Francgais

1. Utilisez soigneusement les écouteurs,

une pression sonore excessive des écouteurs

et des écouteurs peut entrainer une perte auditive.

2. ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION

SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR

UN TYPE INCORRECT. ELIMINER LES

BATTERIES USAGEES SELON LES INSTRUCTIONS .

3. Le produit doit étre connecté uniquement & une interface USB de version USB2.0.
4. L'adaptateur doit &tre installé & proximité de I'équipement et doit étre facilement
accessible.

5. Température de fonctionnement : -20°C to 55°C.

6. La fiche est considérée comme un disposiif de déconnexion de I'adaptateur.

7. DAS : L'appareil est conforme aux spécifications RF lorsque I'appareil est utilisé 4 5
mm de votre corps (limite DAS 2,0 W/Kg). L'appareil est conforme aux exigences.

Restrictions dans la bande 5 GHz :

Conformément  I'article 10 (10) de la directive 2014/53/UE, I'emballage indique que
cet équipement radio sera soumis & certaines restrictions lors de sa mise sur le
marché en Belgique (BE), en Bulgarie (BG), en République tchéque (CZ), Danemark
(DK), Allemagne (DE), Estonie (EE), Irlande (IE), Gréce (EL), Espagne(ES), France
(FR), Croatie (HR), Italie (IT), Chypre (CY), Lettonie (LV), Lituanie(LT), Luxembourg
(LU), Hongrie (HU), Malte (MT), Pays-Bas (NL), Autriche(AT), Pologne (PL), Portugal
(PT), Roumanie (RO), Slovénie (SI), Slovaquie (SK), Finlande (FI), Suéde (SE),
Turquie (TR), Norvége (NO), Suisse (CH), Islande (IS) et Liechtenstein (LI).

La fonction WLAN de cet appareil est limitée & une utilisation en intérieur uniquement
lorsqu'elle fonctionne dans la plage de fréquences de 5 150 & 5 250 MHz.

ES [ RO cz FR HU st
DK HR BE BG DE EE e
EC [ [ Y T SK T

NL AT PL PT FI SE 1]

TR NO cH IS’
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Ricevitore

Area di rilevamento
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Ricevitore
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Touch screen — 81—

Microfono

Tipo-C
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Accessori

g

OUKITEL OUKITEL

Cavo ditipo C. Manuele Certificato di garanzia

Batteria

WP56 include una batteria interna. Puoi tenere traccia dello stato della
batteria con l'icona mostrata in alto a destra dello schermo.
Importante batteria

16000 g

mAh 45W Ricarica rapida da

Attenzione

Utilizzare solo batterie approvate da OUKITEL e progettate
appositamente per il telefono.
Batterie incompatibili possono causare lesioni gravi o danni al telefono.
Non collocare mai batterie o telefoni sopra o all'interno di dispositivi per
il riscaldamento come forni a microonde, stufe o radiatori. Le batterie

e se surr
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Foro dellaltoparlante

Fotocamera
macro

Macro

Scheda

SIMITE Tasto volume +

b— Tasto volume -

Chiavi
personalizzate Alimentazione +
Impronta digitale
Luci da
[~ campeggio

Foro per cordino



@ Come inserire la scheda SIM

= Per assicurarti che il tuo telefono sia in grado di effettuare chiamate,
inserisci la scheda SIM nel seguente ordine.

« Per inserire, premi il perno di espulsione nel foro laterale per aprire
il vassoio della

« Con il telefono rivolto verso l'alto, inserisci la scheda sim nella
direzione della freccia.
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@ Come avviare

Batteria non rimovibile.
Premere il pulsante di accensione per 3-5 secondi per l'avvio.

© Come inviare SMS, MMS
SMS

* Apri l'app SMS.

* Seleziona Nuove Informazioni.

* Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti.
* Seleziona Modifica Informazioni e inserisci il testo.

*Invia B>
MMS-video

* Durante la scrittura di un messaggio di testo.

+ Seleziona immagini, video o altri file che desideri aggiungere, puoi
anche scattare una nuova foto o registrare subito un nuovo video.

« Seleziona o invia B>

O Impostazioni di cambio lingua

* Menu principale—impostazioni di sistema--lingua e metodo di
immissione della lingua--lingua—aggiunta della lingua.

* Seleziona la lingua di cui hai bisogno e il sistema tornera automaticamente
all'interfaccia della lingua.

« Seleziona l'icona dopo la barra della lingua e trascinarla al primo posto.

O SAR

* Il rapporto massimo di assorbimento delle radiazioni elettromagnetiche
(SAR) di questo prodotto & 2.0 W/kg
«In linea con i requisiti della norma nazionale.

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;

45



